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Historia
delas [iteraturas en México

La Universidad Nacional Auténoma de México, como parte de sus ta-
reas sustantivas, fomenta la publicacién de obras interdisciplinarias
en las que participan y convergen los esfuerzos de especialistas proce-
dentes de distintas dreas del conocimiento. La Historia de las literaturas
en México se presenta gracias al trabajo compartido de mas de cien uni-
versitarios del Instituto de Investigaciones Filologicas, de la Facultad de
Filosofia y Letras y del Instituto de Investigaciones Bibliograficas.

La tarea de elaborar una historia de nuestras letras se remonta a los ini-
cios del Centro de Estudios Literarios, que nacié en 1956 y se incorpor6
al Instituto de Investigaciones Filolégicas en 1973. A lo largo de décadas,
el Centro ha rescatado textos sepultados en periddicos, en manuscritos o
en ediciones casi inaccesibles, y ha realizado ediciones criticas de obras
completas, estudios de casos especificos y comparaciones entre diversos
autores. Estas investigaciones fueron enriquecidas con el valioso Diccio-
nario de escritores mexicanos, un proyecto de mds de veinte afios coordi-
nado por la doctora Aurora Ocampo, que hoy es referente indispensable
de nuestras letras.

Gracias a estos importantes antecedentes, en 2014 se inicié con ésta,
una gran sintesis que abarcara desde la Nueva Espafia hasta algunas ma-
nifestaciones literarias recientes en espafiol y otras lenguas mexicanas.
Conforme a este proyecto, la presente publicacién constituye el primero
de seis tomos que conformaran un panorama de nuestras letras en su pe-
riodo novohispano. La conduccidén general de estos primeros seis tomos
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estd a cargo de Ana Castaflo, Jorge Gutiérrez Reyna y Jessica C. Locke.
Los siguientes seis volumenes, que conforman un panorama de las letras
en el México independiente, estdn a cargo de la doctora Moénica Quijano.
Ademds, se plantea elaborar una historia de nuestras literaturas en otras
lenguas mexicanas.

Las literaturas son parte del patrimonio vivo de un pais: el presente
trabajo es la historia de una porcién central de nuestro presente y nuestro
pasado. Gracias a una herramienta como ésta se pueden estudiar y com-
prender las inquietudes, las aspiraciones y las interpretaciones sociales
desde distintas dpticas y perspectivas. Por ello se ha concedido un amplio
margen de libertad a cada una de las voces que redactaron algun capitu-
lo, y al mismo tiempo se han incluido indices y cronologias que recorren
fechas decisivas, asi como ilustraciones que evocan momentos cruciales.
Estos volimenes se complementan con entrevistas filmadas a especialis-
tas y escritores activos, que girardn en torno a los volimenes impresos.

La Historia de las literaturas en México, como parte del gran esfuerzo
institucional por hacer util y fructifera la historia de nuestra cultura a
través de las letras, estd dirigida a estudiantes y profesores, a especialistas
y curiosos, para los més variados publicos de hoy y del futuro.

DRr. ENRIQUE Luis GRAUE WIECHERS
Rector de la Universidad Nacional Auténoma de México
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n enero de 2014, antes de una ceremonia en la Academia Mexicana
de la Lengua, dos ilustres académicos charlaban acerca de la via-
bilidad de una historia de la literatura mexicana. Uno era historiador; el
otro, novelista. Después de casi doscientos afios de vida independiente,
la literatura mexicana habia alcanzado tal despliegue en cantidad y ca-
lidad que resultaba muy dificil hacerse una idea mas o menos clara ya
tan sélo de como estaban nuestras letras después de casi tres lustros del
siglo xx1.

Y si el panorama en los primeros afios del nuevo siglo se habia vuelto
dificil de abarcar, podiamos imaginarnos los obstdculos que se nos pre-
sentarian cuando intentdramos construir una vision de los 180 afos an-
teriores, nuestros primeros como nacién independiente.

A esto habia que sumar la literatura en la Nueva Espaiia, cuya trascen-
dencia se manifestaba en los nombres de Juan Ruiz de Alarcén, oriundo
de Taxco, y de Sor Juana Inés de la Cruz, oriunda de Nepantla, y de mu-
chas otras plumas, como la de Francisco Cervantes de Salazar, peninsular
de nacimiento pero arraigado pronto en nuestra Meseta Central, y Car-
los de Sigiienza y Géngora, criollo erudito y valiente, héroe de la biblio-
grafia y de la bibliotecologia mexicanas por acciones como los esfuerzos
por salvar documentos tinicos en uno de los incendios que asolaron a la
capital del virreinato; otras plumas estaban atiin por conocerse y vivian
ocultas en legajos de distinto tipo, entre ellos los de la Santa Inquisicién,
cuyas narrativas de hechos reales encuentran dltimamente nuevas luces y
reciben reconocimientos ya no sélo de los historiadores, sino de quienes,
sobre todo a partir de los afos sesenta y setenta del siglo xx, asumieron
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una perspectiva mas amplia de lo literario, incorporando relatos de vida
que, si bien no eran ficciones, contenian un inesperado poder verbal gra-
cias a que muchas personas de carne y hueso se convirtieron en persona-
jes de sus propias existencias. Relatos de vida venian a ser, en este contex-
to, las actas o autos, las crénicas y las novelas sin ficcién, a la manera de
Asesinato, de Vicente Lefiero, o mas recientemente Una novela criminal,
de Jorge Volpi.

Ademas, no podia seguir ocultandose el hecho de que por literatura
mexicana no debia entenderse unicamente la escrita en espaiiol y publi-
cada por varones en unas cuantas ciudades. Poco a poco, voces periféri-
cas se acercaron a los centros metropolitanos, duefas ya de la oralidad y
la escritura, que tantas habilidades exigen: tiempo para leer, curiosidad
para nutrirse, paciencia para ir adquiriendo los muchos recursos de la
buena prosa y del verso certero, humildad para advertir si lo que se es-
cribe ya puede publicarse o necesita mas revisiones y correcciones.

Se volvi6 imperativo incluir en el rubro y concepto de literatura mexi-
cana a aquellas voces habitualmente silenciadas, como las que se expre-
san en lenguas originarias, y cuyas contribuciones en poesia, teatro,
novela corta y ensayo, entre otros géneros, se escuchaban cada vez mas
gracias al apoyo de personas como Mardonio Carballo, Miguel Leén
Portilla, Carlos Montemayor y José del Val Blanco, auténticas figuras de
enlace entre la capital del pais y regiones remotas como la Chihuahua
natal de Montemayor, donde desde hace siglos se asientan poblaciones
no hispanicas; o el reconocimiento de las letras contemporaneas pro-
ducidas en otras lenguas en la propia Ciudad de México y sus entornos.
El campo de las letras en las multiples lenguas de nuestro pais es amplio
y diverso. Entre ellas, por mencionar sélo algunas de las tradiciones
mds destacadas, podemos encontrar el maya peninsular, con escrito-
res como Marisol Ceh Moo o Jorge Miguel Cocom Pech; el zapoteco,
especialmente la regién del Istmo, donde Victor de la Cruz, Natalia To-
ledo o Irma Pineda han desarrollado una labor destacada; el nahuatl
con Natalio Herndndez o Librado Silva Galeana; el mazateco con Juan
Gregorio Regino, o el tojolabal para poesia, tseltal para teatro y tsotsil
para cuento.
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Lo mismo debia decirse del reconocimiento a autoras hasta hoy teni-
das en menos por estar fuera de un canon en torno a los tres factores ya
aludidos: 1) varoén, 2) metropolitano (en su mayoria de la capital del pais
y, en el mejor de los casos, de las capitales de Jalisco y Nuevo Ledn) y 3)
de lengua espafiola.

Aparte, crecié durante los dltimos decenios (sobre todo a partir de
las obras de Ulises Carrion en los afios setenta y ochenta del siglo xx)
la conciencia de que la literatura no podia circunscribirse a un cuarto
factor-requisito, igualmente restrictivo: 4) escrita en papel, sea periodi-
co, sea de libro. Hoy se habla de una literatura que, como en Carridn,
roza los limites de la edicidn, es decir, literatura que no se entiende si
no se comprende la forma en que esta editada: Blanco (1966), de Octa-
vio Paz, es un ejemplo de esto, segin lo constataron decenas de miles
de personas cuando en 1992 la Feria del Libro de Francfort presento
la exposicion “México, un libro abierto”, que tanto debié a los esfuer-
zos de Rafael Tovar y de Teresa, Eugenia Meyer, Claudia Canales, Mar-
tha Carrera, Gustavo Jiménez y muchas personas mas. Y si la literatura
roza la literatura-edicion en los libros-objeto de Carrién o en el poema-
acordeén de Paz, roza lo visual y ultimamente lo audiovisual desde José
Juan Tablada hasta ejemplos que Andrea Giovine, del Instituto de In-
vestigaciones Bibliograficas o Susana Gonzalez Aktories, de la Facultad
de Filosofia y Letras, asi como otros especialistas, han ido documen-
tando y estudiando a lo largo de estos ultimos lustros. El mexicanista
estadounidense Douglas Waterford rescata guiones cinematograficos
basados en cuentos y novelas de Juan Rulfo, por el valor intrinseco y
por la posibilidad de establecer una rama inédita de la literatura com-
parada: el cotejo del texto original con la pelicula resultante (cotejo que
ya cuenta con ejemplos) y ademas con el guion cinematografico, que en
el Pedro Paramo (1961-1966) de Carlos Velo difiere en aspectos crucia-
les de aquello que el espectador vio finalmente en la pantalla. El guion
cinematografico, la radionovela, la telenovela, el comic, los cartones,
son géneros transfronterizos en espera de valoraciones desprejuiciadas
y de ubicaciones que permitan una mejor comprension de un fend-
meno tan dinamico como la literatura. Y asi, en fin, se romperia aquel
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cuarto factor-requisito, que de un modo u otro ha afectado al teatro en
la medida en que lo primordial en el teatro no es la letra, la literatu-
ra, sino la escena, sin demérito de lo escrito; comentaba el dramaturgo
guatemalteco-mexicano Carlos Solérzano, legendario profesor de la Fa-
cultad de Filosofia y Letras, que lo que distingue a una buena puesta en
escena no es lo poematico ni la literariedad, sino la teatralidad.

Igualmente los estudiosos e historiadores se preguntan por géneros
y textos que no nacieron con vocacion literaria, pero que hoy se dejan
leer por su abundante narracién y una prosa fuerte e inconfundible. Y es
asi como la biografia, ;es un género literario? Piénsese en Trayectoria de
Goethe, de Alfonso Reyes; en Sor Juana Inés de la Cruz o las trampas
de la fe, de Octavio Paz, y en las sendas biografias que Javier Garciadie-
go y Guillermo Sheridan han escrito a su vez sobre —precisamente—
Alfonso Reyes y Octavio Paz. Una quinta barrera como factor-requisito
se estaria rompiendo entonces: 5) literatura son unicamente los géneros
milenarios como novela, poesia y cuento, y cuando mucho el género ya
casi cinco veces centenario del ensayo.

Y faltan todavia los traductores. Paul Valéry habla de un gran poeta
francés, que no es otro que el traductor de San Juan de la Cruz a la len-
gua gala. Una visién mas amplia de la literatura les haria justicia a los
traductores, como Elsa Cecilia Frost o Nair Anaya Ferreira sin olvidar
que novelistas, poetas, dramaturgos, académicos han hecho importan-
tes traducciones de textos que asi pasan a formar parte de nuestras le-
tras, si consideramos que no solo escritores, sino lectores y espectadores
conforman la vida diaria de nuestro patrimonio verbal.

Y es que la literatura o es generosa o no es. La literatura o se abre
a todas sus manifestaciones posibles o pierde su esencia. La literatura
o se libra periédicamente de muros y moldes (impuestos a veces por
ella misma, a veces por poderes externos) o se despoja de una de sus
razones mas profundas: ser un espacio abierto a la imaginacién y la
creatividad.

Pero entonces, ;como registrar un fenémeno tan vasto? ;Cémo in-
cluir tantas voces, desde poetas hasta novelistas, desde ensayistas hasta
traductores, desde autores-editores hasta autores de comics, desde dra-
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maturgos hasta cronistas en todas las lenguas mexicanas entre los siglos
xv1y xx1? ;Cémo, en fin, historiar las muchas literaturas mexicanas?

Aquella tarde de enero de 2014, los dos académicos dejaron la mesa
puesta para que un creciente nucleo de especialistas se abocara a la tarea.

El modelo tenia que ser original, equivalente al tamafio del desafio.
Por lo pronto, ese mismo 2014 un primer gran grupo se concentrd en
los dos siglos del México independiente bajo la coordinacidn general de
Moénica Quijano Velasco: seis volimenes, que se han venido publicando
en esta coleccién. Poco mads de un afio después Ana Castaiio, Jorge Gu-
tiérrez Reyna y Jessica C. Locke emprendieron la coordinacién y disefio
de otros tres volimenes en seis tomos de las literaturas novohispanas. Y
al cabo del tiempo se vio que las historias de nuestras literaturas en len-
guas originarias mexicanas debian escribirse en voliumenes aparte, que
aun estdn por organizarse.

Una aportacién del modelo consiste en que se han hecho entrevistas
a creadores en torno a sus propios textos y a otros textos, y la ediciéon de
las mismas debe circular de manera abierta en las redes. Otra aportacién
del modelo se centra en las preguntas especificas a sendos especialistas
acerca de temas que pueden ser mas o menos polémicos. Asimismo, las
cronologias, los indices y las ilustraciones completan un modelo que se
propone conjugar diferentes visiones y ofrecer varios puntos de vista a
los lectores, admitiendo que aun asi no puede ofrecerse la totalidad del
conjunto.

Durante la segunda mitad del siglo xx se realizaron balances acerca
de las historias de la literatura. La teoria de la recepcién nacié como
una critica a las historias habituales, que en el siglo xx se habian vuelto
anodinas después de que en el x1x marcaron la vida literaria y cultural
y contribuyeron a consolidar el concepto de literatura nacional en el
contexto del establecimiento y del fortalecimiento de los estados nacio-
nales.

Desde la literatura nacional de Ignacio Manuel Altamirano, las letras
patrias de Porfirio Parra y las letras mexicanas de Alfonso Reyes hasta la
literatura mexicana de una famosa revista y, finalmente, las literaturas
mexicanas o literaturas en México que se proponen en esta coleccion, el
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rubro para cubrir todo un campo de actividades creativas y de estudio
ha tenido su propia historia. Sin afan de imponerse como éreas tnicas
y definitivas, las literaturas mexicanas o literaturas en México se pre-
sentan como el reconocimiento de que no existe un solo arbol, sino un
bosque; no hay una sola linea genealdgica, sino maltiples vasos con-
sanguineos; no estamos ante un cuadro, sino ante muchos murales y
proyecciones. Literaturas mexicanas pone el acento en la nacionalidad.
Literaturas en México lo pone en el territorio e incorpora a quienes,
aunque nacieron en otros paises, como los espaioles Bernardino de Sa-
hagiin o Bernardo de Balbuena, como los guatemaltecos Luis Cardoza
y Aragon, Carlos Solérzano y Augusto Monterroso o el chileno Herndn
Lavin Cerda, han hecho su vida y su obra entre el Bravo y el Suchia-
te; le queda entonces otro inmenso tema: ;cdmo incorporar a quienes
realizan importante literatura en espafol y en otras lenguas de México
mas alld de nuestras fronteras?: alli ya no estamos ante literaturas en
Meéxico, pero si ante literaturas mexicanas, siempre con la conciencia de
que en todos estos conceptos y rubros el mayor peso se encuentra en
los sustantivos literatura(s) y letras, sin los cuales los adjetivos nacional,
patrias y mexicana(s) y el complemento adnominal en México pierden
relieve. Hoy en dia, delimitar la literatura es mas dificil que hace casi
ocho décadas, cuando en 1940 Alfonso Reyes emprendié las conferen-
cias que anos después dieron paso a El deslinde. Como lo vimos pa-
rrafos arriba, la literatura es maltiple hasta volverse sustantivo plural,
y aun asi, en medio de tantas posibilidades, lo literario se abre paso y,
como dijo Jorge Luis Borges de la poesia, se siente fisicamente en cual-
quier género, cualquier lengua, cualquier medio, cualquier época. Los
doce tomos de la Historia de las literaturas en México, siglos XVI1-XXI,
son el primer gran avance hacia el vasto panorama de las literaturas
mexicanas y en México.

Mucho es de agradecerse todo su apoyo al sefor rector de la Univer-
sidad Nacional Auténoma de México, doctor Enrique Luis Graue Wie-
chers; a Ménica Quijano, Ana Castafio, Jorge Gutiérrez Reyna y Jessica
C. Locke y a los coordinadores de los respectivos volimenes, asi como
a quienes aportaron todo su saber y su experta escritura para cubrir
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cada uno de los numerosos capitulos de que se compone esta obra. Su
generosidad hace posible esta Historia de las literaturas en México.

DOMINGO ALBERTO VITAL Diaz
Instituto de Investigaciones Filologicas

MARIO HUMBERTO RuZz SOsSA
Instituto de Investigaciones Filoldgicas

PABLO MORA PEREZ-TEJADA
Instituto de Investigaciones Bibliogrdficas

JORGE ENRIQUE LINARES SALGADO
Facultad de Filosofia y Letras

Ciudad Universitaria, 2018
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